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POSUDOK

pedagogickych, vedeckovyskumnych a publikaénych aktivit
doc. PaedDr. Zuzany KOVACOVEJ, PhD.
v suvislosti s vymentvacim konanim za profesorku

Na dvod posudku je vhodné poukdzat na dve priznaéné, navzajom prepojené
okolnosti, ktoré vyplyvaju z podkladovej dokumentécie predloZenej ako priloha k Ziadosti
doc. PaedDr. Zuzany Kovacovej, PhD., o zacatie vymentvacieho konania. Mdm na mysli
predovSetkym starostlivo zvazovanu a racionalne vymedzenti medziodborovii kore§pondenciu
aktivit s prirodzenou prepojenostou sucasti v rozmedzi odboru, v ktorom uchadzacka
poziadala o vymentvacie konanie a zaroven postupnost jej odborného rastu a osobnostného
dozrievania. Takéto prirodzené, neurychl'ované trasovanie jej vedno s potrebnym obsiahnutim
dokladného poznatkového obzoru a sformovanim slovakisticky profilovaného skusenostného
sveta umoznilo sistredene, kriticky, pritom s patri¢nou mierou vedeckej pokory vstupovat’ aj
na hrani¢né vedeckovyskumné tizemia, dopracuvat’ sa pritom k indpirujticim, rozvijajicim ¢i
nezriedka origindlnym vysledkom ak nadhladovym interpretacidm s pripustnym, prip.
ziaducim interdisciplinarnym podlozim.

Kariémy vyvin, pedagogické profilovanie a vedeckovyskumné cesty vratane
publikaénych pocinov Zuzany Kovagovej st od polovice 80. rokov minulého storo¢ia tizko
spdté s inpirativnym nitrianskym akademickym prostredim. Na vtedajiej samostatnej
Pedagogickej fakulte v Nitre vroku 1987 vyborne absolvovala vysokoskolské $tadium
ucitel'stva v aprobécii slovensky jazyk a literatiira — dejepis. Domovskd, osobnostne vel'mi
dobre vybudovand katedra sa stala jej vzdelavacim pracoviskom a doteraz jedinym
ucitel'skym pdsobiskom. Popri povinnostiach asistentky a odbornej asistentky sa trpezlivo
pripravovala na naroénu akademicku kariéru. Doktorandské tudium podstipila a zavrsila uz
v univerzitnom obdobi nitrianskej vedeckovyskumnej a vzdelavacej inititicie v roku 2005
v odbore tedria a dejiny slovenskej literatiry. V roku 2013, uz na Filozofickej fakulte UKF
v Nitre, sa habilitovala za docentku v odbore slovensky jazyk a literatiira. Na uvedene;j
vysokej Skole sa uchddza aj onajvy$§i vedecko-pedagogicky stupienok, viac neZ tri
desatrodia nepreruSene poOsobiac v univerzitnej hierarchii. V podnetnych a prajnych
podmienkach pracoviska odborne rastla, trpezlivo postupovala po odbornom rebricku,
rozvazne hladala, nachadzala a objavovala badatel'ské témy. cielavedome zabezpetovala
vzdelavacie povinnosti a dosahovala pedagogické méty. Nezabudala pritom na vyhranovanie
a predstavovanie vlastného zaujmového aredlu. Kontinuilne nadobudala, rozvijala
aupeviovala svoje vedeckovyskumné, metodologicko-metodické, didaktické a praktické
skusenosti. Som presvedéeny, Ze tuto jej cestu, milniky a hodnotné vysledky okrem jej
individudlnych danosti ovplyviiuje genius loci a osobnosti spité s nitrianskym akademickym
ovzdu$im. Inaugurantka sa knim hlési a pedagogickou pracou, vedeckovyskumnymi
zaujmami, vysledkami a publikatnymi po€inmi sa jednoznatne, plnohodnotne a dostojne
zarad'uje do tejto zostavy.

V stanovisku k uchddzackinej Ziadosti o vymentivacie konanie je namieste poukézat’
na niekol’ko dominantnych linii jej vedecko-pedagogickych sfér, patri¢ne objektivizovat’
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navrh a zvyraznit' vypovednt hodnotu celkového odporucania. Podklady na takuto tlohu st
prehladne, v zmysle zékonych ustanoveni zaznamenané a spracované v predloZzenom
inauguratnom spise. V kvantitativnom spracovani a pozadovanom usporiadanije ich
poslanim komplexne podporit” urujtice charakteristiky inaugurantkinej osobnosti. V posudku
reSpektujem Strukturovanie a informa¢nt nasytenost’ predloZenych tdajov. Neopakujem ich;
ponimam ich ako potrebny faktograficky zaklad a uplatfiujem predovietkym na vybudovanie
pozadovanej vztahovo-hodnotiacej siete.

Doc. PaedDr. Zuzana Kovacova, PhD., nacrtla bazové motivicko-tematické kontiry
vedeckovyskumnych oblasti, v ktorych sa rozhodla pohybovat, uz v ranom obdobi svojej
profesionalnej kariéry. V dizertatnej praci zruéne operovala sterminom komunikacnd
kompetencia, ktory sa stal pre fiu stadlou vyzvou. Prostrednictvom vyskumov umeleckého
textu odskusala teoreticko-metodologickt nosnost” zmieneného terminologického zdruzeného
pomenovania a analyticky ho umiestnila do textovo-lingvistickych suradnic. Uvedeny pristup
sa od pociatkov jej vedeckovyskumnej tvorby preukazoval ako otvoreny koncept
s prinosnymi znakmi interdisciplinarity. Stal sa trvalo pritomnym a stabilnym podloZim
kniznych prac, vysokoskolskych uéebnic, vedeckych a odbornych studii, ¢lankov, recenzii,
vedeckych vystipeni na domacich a zahrani¢nych podujatiach a utvoril presved¢ivy ramec
vedeckych projektov. Treba zdoraznit, ze Z. Kovadova pri sledovani a formovani ,.svojho*
predmetu pozornosti nehladala teoretické podnety a argumentaéné polia len v &erpani
podnetov z domdcich zdrojov a anglosaského kontextu. Zodpovedne vybera a zuZitkiiva aj
porovnavacej frazeologie a sémantiky. Pre slovakisticky vedny a $tudijny odbor je slavisticky
(pol'sky, rusky ai.) teoreticky, metodologicky a sociokultirny kontext nielen prileZitostou,
ale predovsetkym prednost'ou a interpretaénou vyhodou.

Problematika komunika¢nej kompetencie v zrkadle jazykovych analyz av
interdisciplinarnych dotykoch a prienikoch utvorila hlavny a navratny motiv inaugurantkinych
vedeckych syntéz. Na prvom mieste uvedenu liniu pribliZzuje kniznd monograficka praca
Vyznam jazykovej analyzy textu pre formovanie komunikacnej kompetencie (Nitra 2010).
Diskurzivne ponatie textu vo vztahu k detskému prijemcovi je tvorivo rozpracované vo
vedeckej monografii Kultiirny text ako diskurz. K otdzke ontolégie percepcie textu pre deti
(Nitra 2017). Z. Kovicova kladie text predureny dietatu do taZiska jazykovedného
skiimania. Postupuje od gramatiky textu k identifikacii jeho komunikaé¢nej intencie, hl'ada
a nachadza kontury jazykového obrazu sveta dietat’a prostrednictvom kognitivneho pristupu
k jazyku, ponimajtic text pre detského recipienta ako kultirny konstrukt. Diskurzivnost’ textu
Jje v monografii odhal'ovana a vyhodnocovana prostrednictvom Zénru riekanky, rozpravky a
hadanky. Jazykovy obraz sveta favorizuje pribeh ako indikator narativnych predpokladov
detského prijemcu. Pribeh je interpretovany na priese¢niku textovo-komunikaénych
predpokladov reCovej kompetencie dietata a psychokomunikaénych osobitosti pri
komunikovani prislu$ného zanru. Autorka zameriava pozornost' na intuitivne porozumenie
rickanky ako vychodiska na dorozumenie a porozumenie textu. Motivy recepcie, spracovania
a interpretacie textu, Ulohy anticipovania v uvaZovani a dedukcie v zapamitavani textového
posolstva st pre fiu prilezitostou na prepojenie jazykovedy, kognitivnej psychologie
a psychodidaktiky. Vo vseobecnejSom svetle a v metavednom ponimani medziodborové
kontakty a presahy aj vpoctinoch doc. Kovéatovej priezracne poukazujii na neustale
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pokrac¢ujucu integrovanost humanitnych a spolo¢enskych vied v podobe vedeckych syntéz.
Interdisciplinarne pristupy si subezne vyzaduju zachovat pevnu metodologicku a
interpretaénu platformu s determinujucim potencidlom; v tomto pripade je fiou nesporne
jazykoveda.

Vzt'ah medzi prirodzenym jazykom, myslenim a porozumenim s dorazom na mentalne
Struktary pouzivatela jazyka zretelne poukazuje na sledovanie atvorivé rozvijanie
kognitivno-lingvistickej suradnice vedeckovyskumnych zaujmov Z. Kovacovej. V monografii
Jazyk a (po)rozumenie z aspektu kognitivnej lingvistiky (Nitra 2015) prostrednictvom dosahu
a ulinkov kognitivne] metafory na nominaéné procesy v komunikacii autorka skima
sémanticka Struktiru slova a zdoraziiuje evoluény zdklad polysémie v jazyku ako
samoorganizujucom supersystéme. RekonS$trukcia vyznamovej Struktiry pomenovani v jej
videni podporuje rozoznavanie sém v pribuznych jazykoch. Poznamenajme, Ze ide o vysoko
aktualnu tému, ktord sa popri badaniach v oblasti vSeobecnej lingvistiky, translatolégie
a porovnavacej jazykovedy objavuje aj v najnovsich lingvodidakticky motivovanych vyzvach.
Deje sa tak najmé pri $tudiu slovenciny ako cudzieho jazyka v podmienkach Europskej unie,
pre ktoré je charakteristickd multilingvalna jazykova situacia s rovnopravnym zastipenim
jazykov ucastnickych krajin bez ohl'adu na poéetnost nositel'ov tychto jazykov.

Viacrozmernd vedeckovyskumnd orientacia, uchddzackine projektové pociny
a publika¢na produkcia sa prirodzene odtlaca aj v jej pedagogickom profile. Z. Kovacova
ucinne pdsobi v Studijnych programoch, v ktorych sa exponuje slovensky jazyk, literatiura
a kultara. Nepretrziti zaujmovu oblast utvara ucitel'stvo akademickych predmetov,
prekladatel'stvo a tlmo¢nictvo a ako aplikované odvetvie editorstvo a vydavatel'ska prax —
vSetko zakomponované do predmetovej ponuky vo vsetkych stupiioch vysokoskolského
tadia. Usiluje sa aj o tvorbu a sustavné zdokonal'ovanie urovne $tudijnych programov, na
koncepciach ktorych participovala, ktoré buduje a rozvija. I jej pri¢inenim sa slovakistické
jazykovo-komunika¢né Stidia na Univerzite KonStantina Filozofa v Nitre vratane ich
didaktickych transformécii priaznivo ponimané v domadcich a zahrani¢nych vedeckych a
pedagogickych komunitach a re$pektované v Studentskych generacidch. Obhospodarovanie
takéhoto rozl'ahlého vzdelavacieho aredlu si podobne ako pri Kovacovej vedeckovyskumnych
a publikatnych zameroch vyZzaduje vynakladat' znac¢né usilie na zodpovedné a prinosné
zvladnutie didaktickych a manazérskych povinnosti, programov a cielov. Dodajme, Ze na
zabezpeCovanie uloh tohto rangu ma inaugurantka nadobudnuti patricni odborna
a osobnostna vybavu.

Je prizna¢né, nie vSak zvlastne, ze Z. Kovacova popri prinosnych samostatnych
pocinoch dokaZe vedecky, metodicky, organizacne, t. j. profesionalne a tvorivo fungovat v
rieSitel'skych a expertnnych zostavach. Tato danost’ ju predur¢uje na prijimanie stubeZnych,
neprili§ viditelnych, ale z institucionalneho, odborného a vztahového hladiska zisadnych
Uloh, povinnosti a poslani. Je platnou a vykonnou ¢lenkou grantovych, edi¢nych a
predmetovych komisii, redakénych rad a odbornych zdruzeni. Jej starostlivo pripravené
komunikaty v ustnej i pisomnej podobe — referaty, spravy, posudky a pod. — okrem
vypovedne] hodnoty a nosnej koncepcie zaujmu {itatelnym formulovanim postojov.
vyargumentovanostou problematiky a prezentaciou so znaénym osobnym zanietenim. Toto
konstatovanie vzt'ahujem aj na kongresové, konferenéné, seminarové a daldie priame
vystipenia. Nielen, ale aj pocas nich je Zuzana Kovacova vzdy kompetentnym, pritom
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skromnym ¢lovekom, ktory sa obozretne, s patri¢nou rozvahou a argumentacnou sebaistotou
pohybuje vo vym,edzenej ¢asti vedeckého sveta.

Ako teda vyplyva z uvedencho, prakticky vo vsetkych odvetviach univerzitného
Zivota, na priese¢niku diachrénneho a synchrénneho, teoretického a praktického inaugurantka
vzdy nachadzala anad’alej ziskava vd'atné podnety. Pri¢inenim odbornej fundovanosti,
pohotovosti a schopnosti neustdle posobit’ v centre vedeckého diania sa vysledky jej
vedeckovyskumného a pedagogického nasadenia preukazujii vo vzajomnej podmienenosti.
Viacrozmerne, avsak synergicky, so zretelnou integrujticou liniou obohacuju slovakistické,
ale iinterlingvalne ladené badania a stavajii sa prispevkom do vieobecného dejinno-
kultirneho tezauru.

Zaver. Zuzana Kovacova sa v doterajsich vedeckovyskumnych, pedagogickych a
publikacnych aktivitach predstavuje ako erudovana odborni¢ka, schopna aj nad’alej. uéinne a
prinosne zaujimat’ hodnotné postoje k jazykovedne determinovanym témam, problematike a
vyzvam. Systematicky sa preukazuje cennymi badatel'skymi zamermi, vypestovanou
schopnostou polyfonne, pritom dosledne, predovietkym cez jazykovedné priezory ponimat’ a
uchopovat’ problematiku a nadobudnuté zistenia a poznatky uvadzat do SirSich
interdisciplinarnych vztahov, medzijazykovych suvislosti a zovSeobecneni. Dokaze
koncepéne ovplyviiovat’ rozvoj jazykovedy, projektovat, riadit, uskutodfiovat a
vyhodnocovat’ kvalitny vedecky vyskum a primerane zaradovat jeho vysledky do
vysokoskolskych Studijnych programov. Svojou badatel'skou, pedagogickou a organizaénou
¢innostou prispieva k rozvoju poznania v $tudijnom odbore a k objasfiovaniu vztahov
a suvislosti s inymi Studijnymi odbormi, formuje trendy a v stlade so vzdelavacimi aktivitami
organizuje vedecké podujatia. Takto bez nadsadzovania prinalezi k vedecko-pedagogickym
osobnostiam, jazykovedcom, ktori reflektuji neodkryté, aktualne a vzdy premenlivé stranky
medziludskych komunikaénych interakcii, si schopni ich teoreticky precizne a
metodologicky podnetne spractivat’ do vedecky prinosnej, didakticky priezraénej a
spolo¢ensky prospesnej podoby.

Nielen, ale aj uvedené skuto¢nosti potvrdzujii, e o vymenuvacie konanie sa uchadza
osobnostne zdatna, odborne fundovand, metodicky a publikatne v domacej a zahranic¢nej
komunite zndma, pedagogicky a organizatorsky schopni uchadzacka. Preto podporujem
a odporucam schvilit' navrh na vymenovanie doc. PaedDr. Zuzany Kovéacovej, PhD.,

za profesorku

v Studijnom odbore 7304 slovensky jazyk a literatiira.

V Banskej Bystrici 31. 8. 2018 (V. Patrag)



